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A 19.SZAZADI MAGYAR GYERMEKIRODALOM
ELOZMENYEI - FILANTROPIZMUS ES POLGARI
ERTEKREND MAGYAR NYELVU GYERMEKKONYVEINKBEN
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BEVEZETES

Koméromi Gabriella Gyermekirodalom (1999) cimi kézikonyvében a klasszikus magyar gyer-
mekirodalom kezdeteit Bezerédj Amdlia Flori konyvének megjelenéséhez koti. Hasonlokép-
pen jar el Végh Baldzs Béla is A gyermekirodalom vdiltozatai cimi kényvében (2007), viszont 6
mar kdnontipusrdl ir, és meg is indokolja az igy 1étrejovs gyermekirodalmi kdnon létjogosult-

sagit. Egy 2006-ban késziilt egyetemi jegyzetben a kovetkezképpen fogalmaz:

»A magyar gyermekirodalom torténetében az 1840-es esztendd jelenti a
klasszikus korszak kezdetét. 1840-ben Pesten jelent meg Bezerédj Amilia
Fléri konyve »sok szép képpel, foldrajzokkal és muzsika melléklettel«. Be-
nedek Elek véleménye szerint nem az elsé »eredeti« gyermekkonyviink,
hanem az els§ »igazi«”.!

Tanulminyomban olyan gyermekkonyvekrdl irok, amelyek e ,klasszikus korszakot” vala-
mivel megel6z8en irédtak, illetve forditdsaik a Flori kényvevel egy idében keletkeztek. E
kényvek kozos jellemzéje, hogy a filantropista eszmerendszer hatdsait mutatjak.

JAKOB GLATZ ES DOBRENTEI GABOR GYERMEKKONYVEI

Elsésorban két szerz gyermekkonyveit emelem ki: a szepességi szdrmazasu Jakob Glatz
(Popréd, 1776-Pozsony, 1831) magyar nyelvre is leforditott mdveit és az Erdélyben is huza-
mosabb ideig tevékenykedé Dobrentei Gabor (Nagyszslss, 1785-Buda, 1851) gyermek-
koényvét.2

Jakob Glatz neve nem sokat mond a magyar olvasé szdmadra, bar személyére és irodalmi
tevékenységére egyre tobb kutaté figyelt fel az utobbi években (Ernst Seibert, Németh David,

Nagcy Katalin (1983), PhD, németnyelv-tanar. E-mail: katalin_nagy83@yahoo.de.

—_

VEcn Balizs Béla-VEc Adalbert: Magyar irodalom és gyermekirodalom. Egyetemi jegyzet. 2006. 42.
2 DoBreNTEI Gibor: 4 kis Gyula kinyve vagy fiii és ledny gyermekek szdamdra irt elbeszélések. Wigand
Ott6 tulajdona, Pest, 1829.
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Szabéné Kozma Katalin, hogy néhdnyat megemlitsek koziilik).> 2013-ban a Balassi Kiadé-
nal, Ress Laszl6 forditdsaban megjelent Egy magyar ember Gszinte megjegyzései hazdjdrdl né-
hany magyar vidéken tett utazdsa sordn (1798) cim( mive, amely szokatlanul heves tirsada-
lomkritikdjaval magédnak a szerzének az életatjara is rinyomta bélyegét.

Jakob Glatz felvidéki szdrmazdsa evangélikus lelkész, egyhdzi tandcsos és egyben kora
gyermekirodalménak egyik legismertebb és legmegbecsiiltebb szerzdje volt. K6zép- és felss-
foku tanulmdnyait a késmérki liceumban kezdte 1788-ban, ahol Johann Generisch (1761-
1823) didkja volt, majd 1793-tél a pozsonyi evangélikus liceumban folytatta. 1796-t4l a jénai
egyetemen tanult két baritjaval, Jozeffy Péllal (1775-1848) és Bredeczky Simuellel (1772—
1812) egyutt. Mar Késmdrkon levelezett Christian Gotthilf Salzmann (1744-1811) pedago-
gussal, aki egytttmikodést ajanlott fel neki az dltala 1784 6ta schnepfenthali birtokdn kifej-
lesztett filantropista nevelSintézetben. Salzmann 1797-ben hivta 6t ide, ahol 1803-ig neveld-
ként, illetve német- és latintandrként dolgozott.* 1804-ben tért vissza a Szepességbe, és
feleségiil vette Sophia Rosina Lafigallnert (1783-1841). Birmennyire is ragaszkodott szi-
kebb hazajihoz, nem maradhatott sem ott, sem pedig Magyarorszigon. Taldn a bécsi udvari
korok is jobbnak ldttak, ha szemmel tarthatjdk a jakobinusnak titulalt ifjat, s mdstél évi véra-
kozds utin® engedélyezték Bécsben torténd letelepedését. 1804-t8l a bécsi evangélikus isko-
ldban el6bb tanitéként alkalmaztdk, késébb mdsodik, majd elsé lelkésze lett a bécsi evangéli-
kus kézosségnek. 1806-ban egyhdzkeriileti tandcsossd vélasztottik. A bécsi lutherdnus teold-
giai intézet megszervezésében jelentds érdemeket szerzett. 1824-ban csalddjaval Pozsonyba
koltozott, hogy gyermekeit az ottani liceumban tanittathassa. 1831-ban, hosszas betegeske-
dés utdn, itt érte a halal.

Sokdig els6sorban linyok szdmidra irt konyvek (elsésorban erkolestanok) irdjaként tartot-
tak szdmon, annak ellenére, hogy mivei sokkal nagyobb viltozatossigrél tantiskodnak.®
Ernst Seibert gyermekirodalmi munkdssagit vizsgdlva kiemelte, hogy a t6bb mint 100 md
koziil, melyeknek szerzje volt, 80 mi gyermek- és ifjusigi irodalmi jellegti. Tanulmédnydban
e kiadvinyok megjelenési gyakorisigat, kiaddsi helyeit és a benniik leginkdbb érvényesils
irodalmi és pedagoégiai irdnyzatokat Gsszesiti. Az emlitett 80 mi kozil ennek fele németor-
szdgi kiad6knal, mig a mdsik fele bécsi kiad6knal jelent meg. Magyar nyelvre a Képes vilig
(1811) kivételével a szizad negyvenes éveiben forditottik le egyes miveit, illetve a hatvanas
években tovdbbi egy konyve jelent meg magyar nyelven. A schnepfenthali nevelSintézetben
toltott évek ranyomtik bélyegiiket Glatz egész gyermek- és ifjisagi irodalmi munkdssagdra.

3 Ernst SE1BERT: Philanthropie im spatjosephinischem Geiste. Jakob GLATZ als Kinder- und Jugendbuch-
autor zwischen protestantischer Aufklirung und katholischer Romantik = Jakob Grarz: Theologe-
Piidagoge-Schrifisteller. Hrsg. Gottfried Apam—Robert ScHELANDER. Vandenhoeck & Ruprecht,
Gottingen, 2010.81-91; NémeTH David: Jakob GLaTz und Ungarn—eine Spurensuche = Jakob GLATZ:
Theologe-Piidagoge—Schrifisteller. Hrsg. Gottfried Apam—Robert ScHELANDER. Vandenhoeck &
Ruprecht, Géttingen, 2010. 23-36; SzasoNE Kozma Katalin: Jakob Glatz gyermekkinyveinek ma-
gyar forditasai = Forditds, tolmdcsolds, értelmezés. Szerk. Mikust Baldzs—RézsAFALVI Zsuzsanna—
Siraté Ildiké. Gondolat, Bp., 2017 (Bibliotheca Scientiae et Artis). 65-78.

4 Magyarorszigra torténd hazatérését elsésorban pedagdgiai utirajza dltal kivaltott nagy feltiinés mi-
att kellett elhalasztania, és végsS soron e konyv koril kibontakozé események hoztik el a donté
fordulatot Jakob Glatz életében.

5  1802-ben kérvényezte bécsi tartézkoddsinak engedélyezését.

6  SEIBERT: i. m. 86—87.
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Az intézet nevelési elvei, amint azt a késSbbiekben is latni fogjuk, rendszeresen visszakdszon-
nek kényveiben.

Mivel els6sorban az 1849 elétti idszakban megjelent mivekkel foglalkoztam behatdb-
ban, ezért harom személy nevét emlitem meg, akiknek a magyar nyelvi forditdsok készonhe-
téek. Az els6 ezek koziil Mérton Jézsef (1771-1840), akinek valészintsithetSen a Képes vildg
ciml mi forditdsdt koszonhetjik, a késéi felvilagosodas érdekes és igen sokoldalt személyi-
sége volt. Iszkaszentgyorgyon sziletett, reformétus csalidban. Tanulmédnyait Hajdundndson
és Debrecenben végezte, majd két évet rektorként Endréden toltott. Ezt kovetSen a jénai
egyetemre ment, ahonnan visszatérve baré Prénay fiainak nevel8jévé lett. 1801-ben Gorég
Demetertd]l meghivist kapott Bécsbe, hogy a magyar irodalom kériili munkdssigdban osztoz-
zon. 1806 dprilisiban kinevezték a bécsi egyetemen a magyar nyelv és irodalom rendkiviili
tandrdnak, ezenkivil a magyar testérségnél magyar nyelvoktatéként tanitott.

A misodik fordité Szivés Mihaly (1812-1872) reformitus lelkész. Szivés Mihély Nagy-
kéroson sziletett 1812-ben. Nagykdroson és Debrecenben tanult, majd teolégiai tanulmdnyai
utin Szalkszentmdrtonban volt iskolaigazgatd. Két évig neveld volt Teleki Samuel (1792—
1857) csalddjandl. 1838-ban Feketehegyre kertilt helyettes lelkésznek, majd Kistjszalldsra. Itt
megndsiilt, felesége Virady Judit volt. 1841-ben Kunmadarasra, majd 1843-ban Hajduszo-
boszléra kertilt, ahol mar rendes lelkészként tevékenykedett 29 éven ét. Tid6vészben halt meg
1872. julius 12-én.” Irodalmi tevékenysége egyhdzi korokben ismert volt, és elhunyta utin
méltattdk is irodalmi munkdssigat.® Jakob Glatznak négy gyermekkonyvét is leforditotta
(Gyermekvildg, 1840; Piros konyv és Vidor gyermek, 1842; valamint az Erényi atydt, 1845), és
érdekes médon kettdt kozilik a Jeszendk csaldd gyermekeinek ajinlott: a Gyermekvildgot
Jeszenik Janosnak, illetve a Piros kényvet Jeszendk Lujzanak.’

A harmadik forditérol, Becser Somirdl, igen keveset tudunk. Pélydja elején feltehetSen
hézitanitéként tevékenykedhetett.’ Becser Soma mindkét magyar nyelvi forditdsit, Az e/be-
52616 anya, akircsak Az elbeszéld atya cim mivet ,kirdlyfiai Baré Jeszendk Sdndor szorgalma-
tos novendéknek” ajinlotta. ValészintsithetSen tehdt a Jeszenak csalddnal volt hédzitanitd."!

Débrentei Gabor (1785-1851) neve egyardnt ismert az erdélyi és a magyarorszdgi olvasék
korében. Débrentei Gabor neveld, az Erdelyi Muzéum szerkesztéje, a Magyar Tudomanyos
Akadémia rendes tagja és titoknoka, kirdlyi tandcsos Nagysz613son sziiletett Dobrentei Lajos
evangélikus lelkész és Erhardt Susanna fiaként. A sziil6i hdzban kapott nevelést a puritin

7 Vé. http://www.parokia.hu/lap/bacsfeketehegyi-reformatus-egyhazkozseg-honlapja/cikk/mutat/
a-gyulekezet-lelkipasztorai/; SZINNYEI Jézsef: Magyar irok élete és munkdi. X111. Bp., 1909. 1004.
Szinnyei Teleki Sdndor csaladjdrdl ir, de valdjaban Teleki Samuel csalddjarol van szo, akinek a fidt,
Sandort (1832-1853) tanithatta.

8 V6. ZovANy1 Jend: Magyarorszdgi protestins egyhdztorténeti lexikon. 3. javitott és bovitett kiadds.
Kiadja a Magyarorszdgi Reformétus Egyhdz Zsinati Iroddjanak Sajtéosztilya, Bp., 1977. 610.

9 A forditasok ugyanannal a kiadéndl (Heckenast Gusztav), Pesten jelentek meg.

10 SzaBong Kozma: i. m. 67.

11 A kutatds sordn sorra elSkeriil§ informdcidk alapjén arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy Szivés
Mihily valészintsithetéen 1836-1838 kozott Teleki Sdmuel (1792-1857) csalddjandl volt neveld.
Teleki Sdndor (1829-1875) Teleki Samuel és Jeszendk Lujza (1803-1870) fia volt, azaz az § neve-
16je lehetett Szivés Mihdly. Jeszendk Lujza pedig a szabadsigharcot kovetSen tragikus médon el-
hunyt Jeszendk Janos baré (1800-1849) higa volt. Innen a kapcsolat a két csaldd kozott és a Szivés
Mihily altal forditott konyvekben taldlhaté ajinldsok is igy nyernek magyarizatot.
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protestans szellem jellemezte. Atyja nagy gondot forditott nevelésére, el6bb Papdra, majd
Sopronba kiildte a grammatikai osztaly elvégzésére. Soproni tanulmdnyai utdn kilfoldi tanul-
mdnydtra ment, ahonnan visszatérve Kazinczy gréf Gyulay Ferencnének ajanlotta 6t fia, La-
jos, nevelgjéul.’? 1807-t61 1819-ig nevel6skodott a Gyulay csalddndl, Andrésfalvin, Maros-
németin, de Kolozsviron és Marosvésdrhelyen is megfordult. 1814-ben meginditotta Kolozs-
véiron az Erdélyi Muzéum cim folyéiratot.

Jelen tanulmanyban A’ kis Gyula kényve cimi mivében szerepls elbeszélésekre hivatko-
zom. A kényv cime Dobrentei neveltjére, a kis Gyulay gréfra utal; a konyvben szerepld elbe-
szélések j6 része még Dobrentei neveldskodése idején irédott. A rovid oktatd és erkolesi cél-
zatd, ugyanakkor szérakoztaté elbeszéléseket mar korabban, 1810 8szén is szerette volna
megjelentetni, de a bécsi Magyar Kurir felhivasira kisszamu eléfizetd jelentkezett.® A kotet
elegendd eléfizets hidnyaban nem jelenhetett meg. Az 1829-ben megjelent gyermekkonyv az
1810-ben megjelentetni kivant elbeszéléseket is tartalmazza.™* A konyv némi médositisok-

kal tovébbi hdrom kiaddst ért meg: 1845-ben, 1858-ban és 1861-ben adtik ujbol ki.»

A FILANTROPIZMUS JELLEMZOI A VIZSGALT GYERMEKKONYVEKBEN

A gyermek-szépirodalom bevondsa az oktatdsi folyamatba a filantropista jatékpedagégia'®
egyik djszerd impulzusa volt. Az irodalmat a kordbbiak sorn elsdsorban az erkélesi tanitdsok
céljival alkalmaztik, az erények szemléltetésére: a legf6bb eszkoze volt a példizatos nevelés-
nek. Erre a tipusti megkoézelitésre kevésbé a szérakoztatd, mint sokkal inkdbb a tanité jelleg
volt jellemzd; az irodalom szérakoztaté jellege inkabb csak megtirt, mintsem pedagdgiailag
kiaknazott volt. A filantropistik is ragaszkodtak ugyan a tanit6, példaértékd jelleghez, de
ennyiben nem mertlt ki esetiikben az irodalom pedagégiai jellege. A gyermek-szépirodalom
azért vilt fontossd, mivel a gyermek szérakoztatdsdnak és élvezetének forrdsiva vélt és ezéltal
hozzajérulhatott a gyermeki boldogsighoz. Tartalmilag a filantropista pedagégidra egyfajta
szabalyozottsdg volt jellemzé: a példizatoknak szigorian a gyermek fogalom- és tapasztalati
kornyezetébdl kellett szarmazniuk. Amennyiben lehetséges volt, gyermekeknek kellett a tor-
ténetek és szindarabok szerepl6inek lenni, de lassunk inkabb néhdny példat az emlitett gyer-

mekkényvekbol.

a) A cimvalasztisban tetten érhetd jellemzdk

A legjobb példa erre talin Jakob Glatz Kinderwelt/Gyermekvildg cimd kényve. A cim
onmagiban beszédes: a szerzd célja a gyermekek vildginak az dbrizoldsa, szemléltetése és
leirdsa egyben. Annak a vildgnak, amelybe a felnéttek is gyakran visszavdgynak, a gyermekek

12 V6. Szinnvyer Jozsef: Magyar irdk élete és munkdi. 11. Bp., 1893. 1034-1035; Jancsé Elemér:
Débrentei Gabor élete és munkdssdaga. (Kilénlenyomat az Erdélyi Tudomanyos Intézet 1943. évi év-
konyvébsl). Minerva, Kvar, 1944. 1-63.

13 Magyar Kurir 1810. 43-44. sz.

14 Fengr Katalin: Gyermekirodalmunk a felviligosodds és a reformkor sajtdgjaban. Konyv és Nevelés
IV(2004). 6., http://olvasas.opkm.hu/index.php?menuld=125&action=article&id=590 (Utols6
megtekintés: 2013. 4pr. 8.)

15 SziNnyeD i m. 1041.

16 Nem a kortars jitékpedagégia elméletének terminoldgidja szerint kell értelmezni.
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szdmara pedig a szérakozds mellett a tanuldsra is lehetSséget ad (a helyes irdnyba, a’j6 Gtra’
vezeti Sket). A fordité el@szava hlen adja vissza a szerzs szandékat: ,Czélja ezen konyvnek: 2
gyermek-vilagb6l, mellybe o’ felnéttek is gyakran helyzik vissza magokat, kiemelni az érdekesb
jeleneteket,’s ugyanazokat képek és elbeszélések dltal elGterjeszteni, és ez ltal 2’ névendékek-
nek drtatlan mulatsigot szerzeni, egyszersmind pedig észrevétlenil hasznos tanitdst adni ne-
kik, ket a’ jonak kovetésére vezetni. Tobbet mondani folosleges volna”.'” Tetten érhetd tehdt
(1) a gyermekek vildga felé valé odafordulds gesztusa, a gyermeki sajitossdgokhoz valé alkal-
mazkodasra torekvés és (2) a gyermekirodalom fontossiginak kiemelése, amely ily médon
nemcsak az ,észrevétlen” tanitds, hanem a gyermeki szérakozds és élvezetek forrdsava is valik.

b) A torténeteknek, a példazatoknak szigortian a gyermek fogalom- és tapasztalati kor-
nyezetébdl kell szdrmazniuk

Ebben a vonatkozdsban Dobrentei témavélasztisa tudatosnak mondhaté A’ kis Gyula
konyvében, és egyben a filantropizmus nevelési elveit tiikrozi. Débrentei a konyvéhez irt eld-
szoban @ gyermek kor jatékos foglalatossdgait”jel6li meg olvasékonyve témdjaként, ,mivel az
azokrol foly6 beszéd, annak vigyakodva mozgé elméjét legérzékenyebben érdekli’s az o’ koz-
ben adott tanitds legmélyebben hat”.'® Az elbeszélésekben a gyermekkori sajitossigokhoz
alkalmazkodik. Sajit gyakorlati tapasztalatara vall akkor, amikor azt irja, hogy az a j6 olvas6-
konyv, amelyrdl a gyermek beszélni szeret, és amelyet Gjbél meg ujbdl olvasni akar: ,Az is
valéban, illy elbeszéllések kozil mindég a legjobb, mellyrsl a’ gyermek beszélleni szeret,
mellyet olvasni’s megint olvasni vigyik. Itt § @’ megbirald’s inkdbb 6, ki még festett drtatlan
viligban €], mint @’ megélemedett, kiben o’ gyermeki elme taldn mar elfanyalodva”.’ A gyer-
mekkor jitékos foglalatossigai jelennek meg A Sdrkdny-bocsdtds vagy A’ selyp Addam cimd tor-
ténetekben.

¢) Gyermekeknek kell a torténetek és szindarabok szerepléinek lenni

A vizsgilt gyermekkonyvek szinte minden elbeszélése eleget tesz ennek a kitételnek. Ki-
vételt egyedil az Erényi atya cimi olvasékonyv képez, amelyet a fent emlitett konyvektdl el-
tér8en elsdsorban iskolai olvasékényvnek ajinlottak a népiskoldk szdméra. Az Erényi atya
esetében egy olyan olvasékényvvel van dolgunk, amelyben a torténetek az Erényi csaliddal
kapcsolatos elbeszélések keretében fordulnak els. A magyar viltozatban sszesen 45 torténet
szerepel. Az els@ négy torténet ugyan J6zanfl, a becstiletes f6ldmdveld csalddjat mutatja be, és
az Gt egy természeti csapds kovetkeztében ért szerencsétlenséget beszéli el, de ezek csak el-
készitik az Erényirdl és csalddjdrdl szol6 torténeteket (6 lesz ugyanis az, aki Jézanfit megmen-

17  Szivés Mihdly forditdsa. Az eredeti német nyelvd szoveg igy hangzik: , Interessante Scenen aus der
Kinderwelt, in die sich auch der Erwachsene bisweilen gern versetzt, auszuheben und durch Bild
und Erzihlung darzustellen, und dadurch der Jugend eine unschuldigen Unterhaltung, unvermerkt
aber auch eine kleine Belehrung und Aufmunterung zum Guten zu verschaffen und nahe zu
bringen, ist die Absicht dieses Buches. Mehr dariiber zu sagen, wire tiberfliissig.” Jakob Gratz: Die
Kinderwelt in Bildern und Erzdihlungen fiir gute Knaben und Madchen. Zweyte verbesserte Auflage.
Derhard Fleyscher dem Jungeren, Leipzig, 1809. V.

18 DOBRENTEL 7. m. 3—4.

19 Uo. 4.
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ti a lingok koziil, és a csalddjat timogatja a késdbbiekben).? Tehat a szerepldk nem csupin
gyerekek.

Tartalmi szempontbdl az olvasékonyvben szerepld torténetek nagyon valtozatos témakkal
foglalkoznak: a csaladi keretbe illeszkedd torténeteken tdl (amelyek példdul csalddi esemé-
nyekrdl szélnak, mint a sziiletésnap stb.) taldlunk természetrajzi ismereteket (férgekrdl, boga-
rakrol, kétélttekrdl stb.); természettudomdnyos magyardzatokat (a levegdi tiineményekrdl’);
erkolesi elbeszéléseket, példdk altal magatartisnormdkat bemutaté torténeteket, kedélyélla-
pot-neveld torténeteket; az egészséges életmddot és betegségek kezelését ismertets torténe-
ket; gazdasigi és gyakorlatorientdlt elbeszéléseket, valamint olyan torténetet is, amely méd-
szertani példanak foghat6 fel (példdul az értelmi nevelést illetéen).

d) Kerettorténetbe foglalds vagy egy tanulsigos séta vagy utleirds keretként valé alkalma-
zasa

Ha mir a kerettorténetrdl esett sz6 az Erényi atya kapcsin, meg kell emliteni azt, hogy
Jakob Glatz gyakran alkalmazza ezt a szerkesztési médot egy-egy mas miben eléfordulé el-
beszélése kapesin. Ilyen jellegli szévegek még a Képes vildg cimi képeskonyvben is el6fordul-
nak annak ellenére, hogy a Képes vildg tobbnyire ismeretterjesztd jellegi szovegeket tartalmaz.
A legtdbb esetben (azon kivételektd] eltekintve, ahol tanitérél/hazitanitérél van sz6) a csalad-
apa a kozponti nevels személy. Kettds szerepben jelenik meg, egyrészt mint édesapa, médsrészt
mint tanitd. Természetrajzi, mesterségbeli stb. ismereteket is gyakran maga az édesapa mond
el gyermekeinek. A csalidapa gyermekeiben leli 6romét; nevelésiiket, tanitdsukat tartja £6
feladatinak. Azok az erények, amelyek szerepkoréhez hozzirendelédnek: szorgalom, mun-
kdssdg, a gyermekei nevelésének igénye és az elesetteken, szegényeken valé segités erénye. Az
anya élettere a szlik csaladi korhoz kéthetd, 6 a csendes hdzi 6romok biztositéja, a csaldd
osszetartdja. A csalddi kerettorténetbe helyezett szovegek a képeskonyvben is talsilyban van-
nak annak ellenére, hogy az ismeretterjesztd jelleg van el6térben ebben kényvben.

Hasonlé megoldassal 4’ kis Gyula kinyvében is taldlkozik az olvasé, példaul a Dénes uta-
zdsardl sz616 elbeszélések kapesdn. Az ezekben az elbeszélésekben visszakoszond pedagdgiai
moédszer nem mds, mint a Rousseau Emiljében is szerepld helyzetteremtés modszere.r A
sétaval egybekotott oktatds médszerérsl vall Gyulay Lajos naplobejegyzése is: ,Dobrentei
egészen gyermek volt, kozottink jdtszott, tréfalt, és mégis oktatott sziintelen. Séta kozben
emlékszem elbeszélte Moor Karoly torténetét Schiler [sic!] utdn, jé elbeszéld volt, mintha
szinpadon lttam volna el6adni, oly benyomast okozott nekem. Ily forman csepegtette belém

jokor a haza szeretetet, és a lelkesedést, minden j6, nemes és szép tett irint”.?

e) Szabadidés tevékenységekhez kothetd, gyermekvilighol szdrmazé életképek

A gyermekviligb6l szarmazo életképek gyakran szabadidds tevékenységekhez kothetdek,
igy példdul a Piros knyv torténeteiben: ilyenek a sirkdnyeregetés vagy valamilyen mds jaték-
helyzet (példaul az Egy jiték, A’ zdlogok kivdltatnak cimi torténetekben).

20 A cimszerepl$ Erényi atyit Glatz mintha magarél Salzmannrél mintazta volna. SzaBONE Kozma:
i. m. 73.

21 PuxAnszky Béla: Pedagdgiai eszmetorténet. Gondolat, Bp., 2013. 82-84.

22 1dézi Jancso: 7. m. 60.
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A filantropistik elméletileg és a gyakorlatban is foglalkoztak a jitékpedagégidval: a tan-
6rik keretén belil a jatéktevékenységet killon médszernek tekintették; a hasznossig és az
élvezet kettSs céljat littdk megvaldsithaténak eziltal. A , Kehretum und werdet wie die Kin-
der” felszélitds tulajdonképpen a jiték és az iskolai tanitisnak a gyermeki igényekhez térténd
igazitdsa melletti alldsfoglalds.”® Viszont a szabadidé8s jatéktevékenységet is fontosnak tartot-
tak: f6ként a mozgdsos jatékok kapcsdn emelték ki, hogy ezek a test megerdsitéséhez és az
egészség fenntartdsahoz jarulnak hozza.

Hasonl6é gondolatokat fogalmaz meg az elemzett miben a gyermekek tanitéja is:
» Lanit6jok sokszor mondta nékiek: flaim a’jaték erdsiti a’ testet, viditja a’lelket, elémozditja @
test’ névését és kifejlddését, jo étvagyat és csendes dlmot okoz. De a’ jaték megvélasztisiban
vigyazobbnak kell lenni, mert vannak illetlen st vannak veszélyes jatékok is, mellyek sem 2’
testnek sem @’ léleknek haszndra nem szolgdlnak”.*

A tanité véleménynyilvinitisihoz természetesen figyelmeztetés is tarsul a jatékok megva-
lasztdsdt illetéen — az ilyen és hasonlé olvasménybéli részleteket a korabeli pedagdgiiban
jartas olvasék kiemelten értékelték. A Piros konyv cimt miben szabadidés jdtékok szerepelnek,
els6sorban szabadtériek, de Egy jarék cimmel a mesterségek cimeréhez hasonld, zart kornye-
zetben jatszhaté valtozatrdl is olvashatunk. A magyar nyelvi forditasban tobb ilyen torténet
van,” az ezekben szerepld jatéktevékenységek a kovetkezdk: kisallatokkal valé jaték (hdzi
kedvencek): mékus, varjufidka, kiscsibék, kecskebak? stb.; tekézés (eszkozos jaték), pitykézés
(tgyességi jaték), csigdzas (bugdcsiga — eszkozos tgyességi jaték); kocsikazds, szdnkdzas; sir-
kényeregetés; karikahajtds (ligyességi jaték), tarsasjaték: ,a kézmiives” és A’ szembekotssdi (fo-
gbcska).

A jaték témanak a megjelenése a torténetekben egyrészt a gyermekvildgbdl szdrmazé élet-
képeknek készonhetd, masrészt valdszindleg igy kivdnta a szerzé olvasményosabbd, élvezhe-
t6bbé és szérakoztatdbb4 tenni e torténeteket.

E GYERMEKKONYVEKBOL KIRAJZOLODO POLGARI ERTEKREND

1. A polgari kiscsalad (nukledris csaldd) példaképként torténd szerepeltetése

Jakob Glatz miveiben és természetesen az dltala irt miivek forditdsaiban is a polgdri kiscsaldd
(nukledris csaldd) a torténetek kerete és miveinek kozéppontja is egyben, ugyanis az elbeszélt
torténetek szinte kivétel nélkiil csalddi keretek kozott zajlanak, a csaldi nevelést tematizaljdk.

23, Térjetek meg, és legyetek olyanokkd, mint a gyermekek” [ford. t6lem] Ernst Christian Trapp: Vom
Unterricht iiberhaupt = Allgemeine Revision des gesamten Schul- und Erziehungswesens von einer
Gesellschaft praktischer Erzicher. Teil 8. Hrsg. Joachim Heinrich Campe. Rudolph Graeffer und
Schulbuchhandlung, Wien und Wolfenbittel, 1787. 126.

24 Guratz Jakab: Piros konyv. Mulattatva oktaté olvasmany jo kis fuik- s leanyoknak. Heckenast Gusztav,
Pest, 1842. 130.

25 Ez lehet a magyar fordité leleménye is, de az is megtorténhet, hogy Szivés Mihaly forrasnyelvi
szovege a konyv egy misik kiaddsa lehetett, amelyben ezek a torténetek is szerepeltek.

26 Biér ez utébbi manapsig elég szokatlannak tiinik, elég gyakran taldlkozni korabeli visszaemlékezé-
sekben a kecskebak huzta kocsikdzdssal mint szérakozdsi forméval. V6. Ingeborg WEBER-

KeLLERMANN: Die Kindheit. Eine Kulturgeschichte. Insel Verlag, Frankfurt am Main, 1997.226-227.
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PL.: A’ Gyermek—vildg képekben és elbeszélésekben cimi konyv torténeteiben.?” A csaldd f6ként a
csalddfs szamdra egy olyan fizikailag és egyben pszichikailag is értendd bels6 térré valik, aho-
va az barmikor visszavonulhat — a biedermeieri rezignativ visszavonuldssal gyakran taldlkozni
ezekben a mivekben.

2. A szorgalmas, kétkezi munka dicsérete

A megdolgozhaté féldet a szorgalmas, kétkezi munka tette gazdaggd A’ Gyermek-vilig
képekben és elbeszélésekben cimi konyv A Johegyi csaldd cim elbeszélésében (buza, rozs és drpa
emlitése, illetve a kertek gyiimolcsokben vald gazdagsiginak kiemelése); az erddk és a benne
laké vadillatok nydjtotta szépséget a természet biztositja.

3. Polgiri foglalkozasok kiemelése

Jakob Glatz torténeteiben gyakran kereskedd a csalddapa, viszont nem az Gjgazdag réteg-
be tartozo, nyereségvigytdl hajtott kereskeddt képviseli (ezekkel a jellemzdkkel elldtott sze-
repld is megjelenik ellenpontként idénként torténeteiben), hanem jaimborsig, szorgalom és
becstiletesség jellemzi. Az emberek bizalmat is eme tulajdonsdgainak koszonheti. Szorgalma-
nak és jézansiginak koszonhetSen idével vagyonra tesz szert, de vagyonit nem ugy kezeli,
mint mds 'gazdagok’, akikre nézve Glatz kritikdt fogalmaz meg:

»2Azonban, Jéhegyi Gr nem ugy cselekedett, mint sok gazdagok, kik
pénzoket semmi jobbra forditni nem tudjdk, mint gazdag asztalra, {6l6sle-
ges ruhdzatra, sziikségtelen pompira. Jéhegyi r értelmes ember volt,’s na-
gyobb és jobb hasznit tudta venni vagyonanak. Gyimolitotta abbdl a’ szii-
kolkodsket s a’ hasznos intézeteket. Eletmédja egyszerd volt; sziikségtelen-
re nem koltott; csemege-étek ritkdn és kevés jott asztaldra,’s mi sem volt

nagyobb ellenére, mint az elpuhult, tunya élet”.?

4. Erkolcsi erények felsorakoztatisa

A csalddcentrikussig mint kozponti elem: ,Midén baritjai gazdagnak mondottik Johegyi
urat, rendesen ezt szokta felelni: Igen is az vagyok; gazdag gazdag ember vagyok; isten, hirom
szeretett, egészséges gyermekkel dldott meg, nem vagyok-e hat gazdag?”.?’ A legfébb értékké
tehdt a csaldd és a gyermekek vélnak.

Erényi atya jellemzdi az azonos cim( miiben: emberbarit, bétor, gyakorlati tuddssal ren-
delkezik (tudja, hogyan kell hatékonyan tiizet oltani), értelmes, nemes szive van, segitékész és
adakozé. Sajit gyermekeirdl a kovetkezSképpen nyilatkozik:

LA gyermekek jészivliségének litisa nagy 6romet szerzett a’ sziiléknek. Lérdm! — monda
Erényi lassan néjének - ha gyermekeink igy maradnak és mindég illy szives részvéttel visel-
tetnek embertdrsaik irdnt: ugy derék tagjai vilnak bel6lok a tdrsasignak,’s dromiinkre s becsii-

27  Guatz Jakab: A’ gyermek-vildg képekben és elbeszélésekben — Unnepi, névnapi és ij-évi ajandet, js fiik’
é lednyok’ szdmdra. Glatz utdn magyarositd Szivos Mihdly. Heckenast Gusztdv, Pest, 1840 (a
tovdbbiakban GraTz: A’ gyermek-vildg...).

28 Uo. 39.

29 Uo.39.
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letiinkre fog szolgilni, hogy Sket neveltik”.*® Példaaddsival tehdt gyermekei nevelésére torek-
szik; a gyermekek pedig az dltala kozvetitett erkolesi értékek elsajdtitdsa dltal valhatnak a
tarsadalom hasznos tagjaiva.

Megfigyelhetd, hogy dltaldban jéval tobb a pozitiv jellembeli vonds, mint a jellembeli hiba
a torténetekben. Ezek megtestesitsi (Jézanfi, Erényi atya, Szerényi tanité stb. az Erényi atya
cimi konyvben) idealizalt szerepldk, pozitiv tulajdonsdgaik mellett egyetlen negativ jellemzd-
vel sem birnak. Amennyiben negativ jellemz3k bemutatdsa a szerzd célja, azokat a jellemvo-
nasokat mds szereplSk dltal szemlélteti. Azonban a negativ jellemvonasok is tobbnyire csak a
kovetkezdk: tudatlansig, egyligylség, hiszékenység és az engedetlenség (lasd Gyengédi,
Butafi és Szelesdi Péter), azaz nem szerepel gonoszsig, rosszakarat stb. ezekben a torténetek-
ben. Mindezek egy nagyon pozitiv emberképre utalnak, az ember erkdlcsi jobbithatésigaba’
vetett hitre, amely a filantropizmus irdnyzatdt, valamint a felviligosodast is jellemezte. Ennek
Utja a tanitds és az oktatds volt, ezért nem véletlenszer( az, hogy egy olvasékoényvben tobbnyi-
re csak pozitiv jellemvondsokkal, erényekkel taldlkozunk. Joachim Heinrich Campe gyermek-
konyveirdl példaul a szakirodalom gy ir, mint polgdri erénykatalgguscol (biirgerlicher Tugend-
katalog), és a korban, amint lathatjuk, nagyon sokan ezt a példat kovették.>!

5. A néi szerepkor bemutatdsa

A csalad mint belss tér kézéppontjaban a nd dll, aki az otthon harmoénidjdnak a megte-
remtdje, a gyermekek erkolcsi, magatartdsbeli és valldsos nevelésérdl gondoskodik, és 6 maga
is példakép szamukra. 4° Gyermek-vilig képekben és elbeszélésekben cimi konyv egyik torténe-
tében a kovetkezdket olvashatjuk az édesanydrdl: ,Zsofia és Amilia szelidek és nydjasok
valdnak. Egészen hasonlitottak jé anyjokhoz, kit kdzonségesen »emberbardtnénak« neveztek.
Gyakran mondd gyermekei el6tt: sok szegény ember van a’ vildgon, kik sziikségben ’s nyomo-
risdgban élnek, s sokszor egy falat kenyerdk sincs, mellyel éhségoket lecsilapitsdk. Ezeket,
téliink telhetdleg segitentink kell”.3? Az idézetbdl nemcsak az édesanya, hanem ldnyai jelle-
mérél is tudomist szerziink, akik természetesen hozza hasonléan cselekednek az idézett rész
folytatdsdban.

OSSZEGZES

A tanulmanyban emlitett konyvek népszertiségét, hatésugart lemérni ma mar szinte lehetet-
len. Taldn igaza van Németh Dévidnak, amikor egyik tanulmdnydban azt irja Jakob Glatz
koényveinek magyar nyelvi forditdsairol, hogy csak a korabeli evangélikus és reformdtus olva-
sok szlik rétege mutathatott érdeklédést irantuk. Viszont nemcsak az Orszdgos Széchényi

30 Guratz Jakab: Erényi atya. Olvasckényv népiskolai tanulok’ szdmdra. Haszndltathatik magany-oktatd-
sokndl is. Heckenast Gusztdv, Pest, 1845. 46-47.

31 Ulrich HeErMANN: Pidagogische Anthropologie und die ,Entdeckung” des Kindes im Zeitalter der
Aufklirung — Kindheit und Jugendalter im Werk Joachim Heinrich Campes = US: »Die Bildung des
Biirgers« Die Formierung der biirgerlichen Gesellschaft und die Gebildeten im 18. Jabrhundert. Geschichte
des Erziehungs- und Bildungswesens in Deutschland. Band 2. Beltz Verlag, Weinheim und Basel,
1982.183.

32 Gurarz: 4’ gyermek-vildg... 39.
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Kényvtirban lelhetSek napjainkban fel, hanem az Orszdgos Pedagégiai Konyvtir és Muze-
umban (4’ kis Gyula kényvének 1829-es és 1858-as kiaddsa, a Piros kinyv) és erdélyi konyvta-
rakban is (a Kolozsvéri Lucian Blaga Kézponti Egyetemi Konyvtarban: Die erzahlende Mut-
ter/Az elbeszélé anya; a Romdn Akadémia Kolozsvari Fidkjanak Kényvtaraban: A’ kis Gyula
konyvenek 1845-6s kiaddsa, A° Gyermek-vildg képekben és elbeszélésekben, Az elbeszélé atya, va-
lamint Jakob Glatz tdbb mive; illetve a marosvasarhelyi Teleki-Bolyai Konyvtarban: Vidor
gyermekek és Erényi atya). Magyarorszagon a polgarosodds folyamata késébben jelentkezett,
de a filantropizmus eszméi jelen voltak a pedagégiai gondolkoddsban, pedagégiai irdsokban,
a filantropistik miveinek forditdsai révén és a ,klasszikus korszakot” megel6z8 gyermekkony-
vekben is. A magyar nyelvi torténeti gyermekkonyv-kutatas hidnyiban arra a valtozatossigra
szeretném felhivni a figyelmet e tanulmdny altal, amely a 19. szazad elsé felét jellemzi a gyer-
mekirodalmat illet8en.

ANTECENDENTS OF HUNGARIAN CHILDREN’S LITERATURE
OF THE 19™ CENTURY - PHILANTHROPISM AND CIVIC VALUES
IN HUNGARIAN WRITTEN CHILDREN’S BOOKS

Keywords: children’s literature, history of education, Philanthropism, bourgeois values

My study investigates into the way the ideas of philanthropism appear in Hungarian children’s
books released in the first half of the nineteenth century and into the value system reflected in these
books. My aim is to draw attention to a wider audience concerning children’s books, laying outside the
traditional canon of Hungarian children’s literature.

The examined children’s books are limited to two authors’ works: the ones written by Jakob Glatz
and translated into Hungarian, as well as Gdbor Débrentei’s book entitled A4 4is Gyula kényve. The
philanthropist educational reform movement put the children’s literature into a new position: children’s
literature became important, since it was the source of children’s entertainment and enjoyment. The
following aspects regarding philanthropist characteristics are tackled: title and topic selection, the
characters of the stories/plays, the frame story bedding (a common narration technique) and the
highlighted role of leisure activities.

Philanthropism was an educational movement adapted to the practical needs of the middle-class
— that’s why pedagogical concepts and civic values are closely intertwined. In the children’s books I
examined, we can observe the small bourgeois family being shown as an example; however, these stories
often praise hardwork and manual labour. The main emphasis concerns highlighting civilian occupations,
but the social role and the line-up of virtues have the same importance. The civic virtues “catalogue” is
not limited to men and sons, but it is harmonically completed with the presentation of women’s role and
the virtues linked to it.

In my opinion the Hungarian children’s literature of the first half of the nineteenth century shows
a much more varied picture than the way it is presented in the manuals and lecture notes on the history
of Hungarian children’s literature. Beside the examination of the national children’s literature it is worth
examining the children’s books of this period in a broader context.
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ANTECEDENTELE LITERATURII PENTRU COPII DIN SECOLUL AL XIX-LEA -
FILANTROPISMUL ST VALORILE CIVICE IN CARTILE PENTRU COPII SCRISE
N LIMBA MAGHIARA

Cuvinte-cheie: literaturd pentru copii, istoria educatiei, filantropism, valori civice

Studiul meu analizeazd modul in care apar ideile filantropice si valorile care se reflectd in cirtile
pentru copii in limba maghiard din prima jumitate a secolului al XIX-lea. Scopul meu este de a atrage
atentia unui public mai larg asupra cirtilor pentru copii, care au rimas in afara canonului traditional al
literaturii pentru copii din limba maghiara.

Studiul se limiteazi la scrierile a doi autori de cirti pentru copii: cirtile autorului Jakob Glatz tra-
duse in limba maghiari, precum si la cartea intitulati 4’ is Gyula kényve, apartinind lui Gabor Débren-
tei. Miscarea educationali filantropici a pus literatura pentru copii intr-o pozitie noui: literatura pentru
copii ajunge si fie importantd pentru ci a devenit sursa de divertisment si plicere a copilului. Sunt
analizate urmitoarele aspecte legate de caracteristicile filantropice: selectarea titlului si a subiectului,
personajele din intimpliri/piese, povestirea in rami si rolul marcant al activititilor de petrecere a tim-
pului liber.

Filantropismul a fost o miscare pedagogici adaptatd la nevoile practice ale clasei de mijloc — de
aceea, conceptele pedagogice si valorile civice apar intrepitrunse. Se poate observa modelul familiei
burgheze in cirtile analizate, dar si elogiul adus muncii manuale. Se pune accentul, in primul rand, pe
ocupatiile civile, dar pe langi rolul social, virtutiilor civice li se acordi aceeasi importanti. ,Catalogul”
virtutiilor civice nu se limiteazi doar la birbati si la fii, ci se completeazi in mod armonic cu prezentarea
rolului femeii si a virtutilor acesteia.

In opinia mea, literatura pentru copii in limba maghiari din prima jumitate a secolului al XIX-lea
aratd o imagine mai variatd decit modul in care acesta este prezentatd in manualele si cursurile univer-
sitare despre istoria literaturii pentru copii. Cirtile pentru copii in limba maghiard meriti examinate
intr-un context mai larg decat cel al sistemului literaturii nationale pentru copii.
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